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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz

Please read this manual carefully before use. Be sure to use it in strict accordance with
the requirements of the manual, and keep the manual properly for future use.

Appearance Description
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Air Outlet

Power / Speed Button
Air Inlet

Indicator Light
Type-C Input Port
Lanyard Hole
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Precautions Before Use

Please check the product and power cord for any damage and assemble them
according to the instructions before powering them on.

Before charging the product, please check whether the voltage of the power
supply used it consistent with the product label.

Please do not disassemble, modify or repair the product to avoid electric shock
and fire accidents, and ask the service station designated by the original seller or
manufacturer for repair.

How to Use

Switch/gear shift

Short press the switch/gear button, the product can cycle through the first, second,
third, fourth, and fifth gears of wind power and off state. Long press any gear to enter
the shutdown state.

Indicator status description

Indicator status Meaning
White light always on Fully charged state
White light flashes slowly Charging status
The white light flashes once Gear shift
White light keeps flashing Battery is too low
White light flashes 3 times Battery is low and cannot work

Cleaning Product

Before cleaning the fan, please make sure that the power is off.

The product mask cannot be removed, and a clean rag can be used to wipe the
surface of the fan cover and the rear cover grill when cleaning.

Do not use water or other liquids to clean electrical parts (such as motor, power
switch, etc.).

Do not touch the power supply and electrical components with wet hands or
rags.

Remove the Battery

Before discarding the product, the battery must be removed from the product; the
product must be powered off before removing the battery; and the battery must be
disposed of safely in accordance with the regulations of the place of sale.




Use a tool to pry open the top cover of the product.
Remove the battery and dispose of it safely in accordance with the regulations of
the place of sale.

Safety Precautions

To ensure that safety of use and to avoid injury and property damage to you and others,
please observe the following safety precautions; Incorrect use without observing the
safety warnings may lead to accidents.

This product is not a child's toy, please ensure that infants and children do not
play with this product as a toy; Children under 14 years of age, please use it
under the supervision of a guardian.

This product is not intended for use by users (including children) with inadequate
physiology, perception, mental ability, experience, or knowledge, unless used
safety under the supervision or knowledge of a person responsible for their
safety.

Please do not blow directly on the human body for a long time, especially the
elderly and children, to avoid physical discomfort.

When using, please do not put fingers, sharp objects and metal objects, etc.,
which will cause product failure and the risk of electric shock, or injury.

When using, prohibit the use of wet hands, wet towels and other plugging power
to avoid electric shock.

This product is not waterproof, please do not use water directly rinse the product
or in the bathroom, heavy moisture, water storage places to use; surface water,
please dry in time to dry before trying to turn on the use; completely soaked and
internal water into the prohibition of re-use.

Do not cover the air outlet and air inlet, such as hanging clothes, towels, clothes,
and other items, so as not to cause product failure.



e Prohibit the use and storage in high temperature (higher than 60°C)
environments and confined spaces, such as greenhouses, construction sites,
fireplaces, exposed car rooms and other environments, which will cause plastic
deformation, flame with the wind to cause fire, battery explosion and other
failures and accidents.

¢ Do not squeeze, disassemble the battery or place the battery in a high-
temperature environment (60° and above) for a long time, otherwise there may
be a risk of liquid leakage or explosion.

e In consumers use the power adapter to charge, the power adapter unput rated
voltage and current should be within 5.0V == 2.0A, and the national mandatory
safety certification before use.

e This product use lithium-ion battery, no memory function, overcharge or over
discharge will affect the service life of the product, please charge in time and
disconnect the power after full charge, long time (more than 3 months) do not
use please fully charge.

e |If there is smoke, fire, and other failures in use, please immediately turn off the
power to stop using and send it to the dealer or manufacturer to deal with, do
not disassemble themselves to avoid danger.

e Do not bend or pull the power cord during charging to avoid poor contact.

Product Specifications

Brand JisuLife

Product Model FA43

Product Name Handheld Fan Life5 Plus

Input 5V = 2.0A

Battery Capacity 4000mAh (14.8Wh/3.7V)

Battery Type Lithium-ion Battery

Charging Time 2.5-3.5h

Working Time 3-15-5h (Depending on different gears /
usage scenarios)

Product Weight Approximately 220g

Product Size 82 x43 x167mm



Packing Accessories

e Handheld Fan Life5 Plus x 1
e USB-C Charging Cable x 1

e Lanyard x 1

e Manual x 1

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directive(s): Directive No. 2014/30/EU.

C¢

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k zarizeni jakékoli
dotazy nebo pfipominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:
www.alza.cz/kontakt.

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod. Dbejte na to, abyste jej pouzivali v
prisném souladu s pozadavky uvedenymi v navodu, a navod Fadné uschovejte
pro budouci pouZiti.

Popis zafizeni

f
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Vystup vzduchu

Tlacitko napajeni / rychlosti
PFivod vzduchu

Svételny indikator

Vstupni port typu C

Otvor pro snarku
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Bezpecnostni opatreni pred pouZitim

e Pred zapnutim zkontrolujte, zda vyrobek a napajeci kabel nejsou poskozené,
a sestavte je podle navodu.

e Pred nabijenim vyrobku zkontrolujte, zda napéti pouzitého napajeciho zdroje
odpovida stitku vyrobku.

e Vyrobek nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte, abyste predesli razu
elektrickym proudem a poZzaru, a pozadejte o opravu servisni stifedisko urc¢ené
puvodnim prodejcem nebo vyrobcem.

Jak pouzivat

PFfepinac/posun prevodovky

Kratkym stisknutim tlacitka prepinace/rychlostniho stupné muze vyrobek prochazet
prvnim, druhym, tfetim, ¢tvrtym a patym rychlostnim stupném vétrné energie

a vypnutym stavem. Dlouhym stisknutim libovolného rychlostniho stupné prejdete do
stavu vypnuti.

Popis stavu indikatoru

Stav indikatoru Vyznam
Bilé svétlo vzdy sviti PIné nabity stav
Bilé svétlo pomalu blika Stav nabijeni
Bilé svétlo jednou blikne Razeni rychlostnich stupid
Bilé svétlo stale blika Baterie je prilis slaba
Bilé svétlo trikrat blikne Baterie je vybitd a nemUze fungovat

Cistici prostFedek

e Pred cisténim ventilatoru se ujistéte, Ze je vypnuty.

e Masku vyrobku nelze sejmout a pfi ¢iSténi Ize povrch krytu ventilatoru a mfizky
zadniho krytu otfit Cistym hadrem.

e K (isténi elektrickych Casti (napf. motoru, vypinace atd.) nepouzivejte vodu ani
jiné kapaliny.

¢ Nedotykejte se napajeciho zdroje a elektrickych soucasti mokryma rukama nebo
hadrem.

Vyjmuti baterie

PFed vyrazenim vyrobku je nutné baterii z vyrobku vyjmout, pred vyjmutim baterie je
nutné vyrobek vypnout a baterii bezpecné zlikvidovat v souladu s pFedpisy mista
prodeje.

e Pomoci nastroje vyloupnéte horni kryt vyrobku.
e Vyjméte baterii a bezpecné ji zlikvidujte v souladu s predpisy mista prodeje.
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Bezpecnostni opatrFeni

Abyste zajistili bezpecnost pouzivani a predesli zranéni a Skodam na majetku vas i
ostatnich, dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatfeni; Nespravné pouzivani bez
dodrZeni bezpecnostnich upozornéni mlze vést k nehodam.

Tento vyrobek neni détska hracka, zajistéte, aby si s nim nehrali kojenci a déti
jako s hrackou; déti mladsi 14 let jej prosim pouzivejte pod dohledem
opatrovnika.

Tento vyrobek neni ur€en pro pouziti uzivateli (vCetné déti) s nedostatecnou
fyziologii, vnimanim, mentalnimi schopnostmi, zkusenostmi nebo znalostmi,
pokud neni pouZivan bezpecné pod dohledem nebo s védomim osoby
odpovédné za jejich bezpecnost.

Nefoukejte pfimo na lidské télo po dlouhou dobu, zejména na starsi osoby a déti,
abyste predesli fyzickému nepohodli.

PFi pouzivani nevkladejte prsty, ostré predméty a kovové predmeéty apod., které
by mohly zpUsobit selhani vyrobku a riziko Urazu elektrickym proudem nebo
zranéni.

Pfi pouzivani zakazte pouzivani mokrych rukou, mokrych rucnik( a jinych
zastrcek, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

Tento vyrobek neni vodotésny, nepouzivejte vodu primo oplachnout vyrobek
nebo v koupelng, tézké vlihkosti, skladovani vody mista k pouziti; povrchova voda,
prosim, vysuste vcas vyschnout, nez se pokusite zapnout pouZziti; zcela namocené
a vnitfni vody do zakazu opakovaného pouziti.

Nezakryvejte vystup a pfivod vzduchu, napfiklad zavéSenymi odévy, rucniky,
oblecenim a jinymi pfedméty, aby nedoslo k poruse vyrobku.

Zakazte pouzivani a skladovani v prostredi s vysokou teplotou (vyssi nez 60 °C)

a v uzavrenych prostorach, jako jsou skleniky, stavenisté, krby, exponované
prostory automobill a dalsi prostredi, kde by mohlo dojit k deformaci plastu,
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plamen s vétrem by mohl zplsobit poZar, vybuch baterie a dalsi poruchy

a nehody.

e Baterii nemackejte, nerozebirejte a neumistujte ji na delSi dobu do prostredi s
vysokou teplotou (60 °C a vice), jinak hrozi nebezpeci Uniku kapaliny nebo

vybuchu.

e Spotrebitelé pouZivaji napajeci adaptér k nabijeni, jmenovité napéti a proud
napajeciho adaptéru by mély byt v rozmezi 5,0 V- 2,0 A a pred pouzitim by mél
mit narodni povinnou bezpecnostni certifikaci.

e Tento vyrobek pouZiva lithium-iontovou baterii, bez pamétové funkce, prebijeni
nebo vybijeni ovlivni zivotnost vyrobku, nabijejte v€as a po Uuplném nabiti odpojte
napajeni, dlouhou dobu (vice nez 3 mésice) nepouZivejte, prosim, plné nabijte.

e Pokud dojde k zakoufeni, pozaru a dalSim porucham pfi pouzivani, okamzité
vypnéte napajeni, prestarite jej pouzivat a poslete jej prodejci nebo vyrobci, aby
se s nim vyporadal, nerozebirejte jej, abyste predesli nebezpedi.

¢ Béhem nabijeni napajeci kabel neohybejte ani netahejte, aby nedoslo ke

Spatnému kontaktu.

Specifikace produktu

Znacka

JisuLife

Model vyrobku

FA43

Nazev produktu

Ruc¢ni ventilator Life5 Plus

Vstup

5V= 2,0A

Kapacita baterie

4000 mAh (14,8 Wh/3,7 V)

Typ baterie

Lithium-iontova baterie

Doba nabijeni

2.5-35h

Pracovni doba

3-15-5 h (v zavislosti na rliznych
prevodech / scénarich pouziti)

Hmotnost vyrobku

PFiblizn& 220 g

Velikost produktu

Obsah baleni

e Rucni ventilator Life5 Plus x 1
¢ Nabijeci kabel USB-C x 1

o Snlirka na krk x 1

e Prirucka x 1

82 x43 x167 mm
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte prfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynt pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivl, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliuje pravni pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie:
2014/30/EU.

C¢

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
zabranit moZznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostrfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mize mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:
www.alza.sk/kontakt.

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod. Dbajte na to, aby ste ho pouzivali v
prisnom sulade s poZiadavkami uvedenymi v prirucke, a prirucku si riadne uschovaijte
pre budulce pouZitie.

Popis zariadenia

| \\ )
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Vystup vzduchu

Tlacidlo napajania/rychlosti
Privod vzduchu

Svetelny indikator

Vstupny port typu C

Otvor na Snurku

ouhkwnN-=
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Bezpecnostné opatrenia pred pouzitim

e Pred zapnutim skontrolujte, ¢i vyrobok a napajaci kabel nie su poSkodené, a
zostavte ich podla navodu.

¢ Pred nabijanim vyrobku skontrolujte, Ci je napatie pouzitého zdroja napajania v
sulade s oznacenim vyrobku.

e Vyrobok nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte, aby ste predisli Urazu
elektrickym prudom a poziaru, a o opravu poziadajte servisnu stanicu urcenu
poévodnym predajcom alebo vyrobcom.

Ako pouzivat

Prepinac/posun prevodovky

Kratkym stlacenim tlacidla prepinaca/prevodovky méze vyrobok prechadzat prvym,
druhym, tretim, Stvrtym a piatym rychlostnym stupriom veternej energie a vypnutého
stavu. DIhym stlacenim lubovolného prevodového stupna prejdete do stavu vypnutia.

Popis stavu indikatora

Stav indikatora Vyznam
Biele svetlo vZdy svieti Plne nabity stav
Biele svetlo pomaly blika Stav nabijania
Biele svetlo raz zablika Radenie rychlostnych stupnov
Biele svetlo stale blika Batéria je prilis vybita
Biele svetlo blikne 3-krat Batéria je vybita a nemdze fungovat

Cistiaci prostriedok

e Pred cistenim ventilatora sa uistite, Ze je vypnuty.

¢ Masku vyrobku nie je mozné odstranit a pri Cisteni je mozné pouZzit Cistu handru
na utretie povrchu krytu ventilatora a mriezky zadného krytu.

¢ Na Cistenie elektrickych Casti (napr. motora, vypinaca atd.) nepouzivajte vodu ani
iné kvapaliny.

¢ Nedotykajte sa napajacieho zdroja a elektrickych komponentov mokrymi rukami
alebo handrami.

Odstranenie batérie

Pred vyradenim vyrobku je potrebné batériu z vyrobku vybrat; pred vybratim batérie
musi byt vyrobok vypnuty a batéria musi byt bezpecne zlikvidovana v sulade s predpismi
platnymi v mieste predaja.
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e Pomocou nastroja vypacte horny kryt vyrobku.
e Batériu vyberte a bezpecne ju zlikvidujte v sulade s predpismi platnymi v mieste
predaja.

Bezpecnostné opatrenia

Aby ste zaistili bezpecnost pouzivania a predisli zraneniam a Skodam na majetku vas a
inych osbéb, dodrZiavajte nasledujlce bezpecnostné opatrenia; Nespravne pouzivanie
bez dodrzania bezpecnostnych upozorneni méze viest k nehodam.

e Tento vyrobok nie je detska hracka, dbajte na to, aby sa dojcata a deti nehrali s
tymto vyrobkom ako s hrackou; deti mladSie ako 14 rokov ho, prosim, pouZivaju
pod dohladom opatrovnika.

e Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie pouzivatelmi (vratane deti) s
nedostato¢nou fyziol6giou, vnimanim, mentalnymi schopnostami, skisenostami
alebo znalostami, pokial nie je pouzivany bezpecne pod dohladom alebo s
vedomim osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

e Nefukajte priamo na ludskeé telo dIhsi ¢as, najma na starsSie osoby a deti, aby ste
predisli fyzickym tazkostiam.

e Pri pouzivani nevkladajte prsty, ostré predmety a kovové predmety atd., ktoré by
mohli spdsobit poruchu vyrobku a riziko Urazu elektrickym prudom alebo
zranenia.

e Pri pouZivani zakazte pouZivanie mokrych ruk, mokrych uterakov a inych
zastrciek, aby nedoslo k Urazu elektrickym pradom.

e Tento vyrobok nie je vodotesny, nepouZivajte vodu priamo na oplachnutie
vyrobku alebo v kdpelni, silnd vlhkost, miesta na skladovanie vody na poufZitie;
povrchovu vodu, prosim, vysuste vcas, aby vyschla, neZ sa pokusite zapnut
pouzivanie; Uplne nasiaknuta a vnutorna voda do zakazu opatovného poufzitia.

e Nezakryvajte vystup a privod vzduchu, napriklad zavesenymi odevmi, uterakmi,
oblecenim a inymi predmetmi, aby ste nesp&sobili poruchu vyrobku.
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e Zakazte pouzivanie a skladovanie v prostredi s vysokou teplotou (vySSou ako 60°
C) a v uzavretych priestoroch, ako su skleniky, staveniska, ohniska, exponované
priestory automobilov a iné prostredia, ktoré sposobuju deformaciu plastov,
plamen s vetrom, ktory méze spOsobit poziar, vybuch batérie a iné poruchy a
nehody.

e Batériu nestlacajte, nerozoberajte a neumiestnujte na dlhsi ¢as do prostredia s
vysokou teplotou (60° a viac), inak moze dojst k uniku kvapaliny alebo vybuchu.

e Ak spotrebitelia pouZzivaju napajaci adaptér na nabijanie, menovité napatie a
prud napajacieho adaptéra by mali byt v rozmedzi 5,0 V= 2,0 A a pred pouzitim
by mal byt povinny narodny bezpecnostny certifikat.

e Tento vyrobok pouziva litium-iénova batériu, nema pamatovu funkciu, nadmerné
nabijanie alebo vybijanie ovplyvni Zivotnost vyrobku, nabijajte v€as a po Uplnom
nabiti odpojte napajanie, dlhy Cas (viac ako 3 mesiace) nepouZzivajte, prosim,
uplne nabite.

e Ak sa pri pouzivani vyskytne dym, poziar a iné poruchy, okamzite vypnite
napajanie, aby ste ho prestali pouzivat, a poslite ho predajcovi alebo vyrobcovi,
aby sa s nim vysporiadal, nerozoberajte ho, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.

e Pocas nabijania neohybaijte ani netahajte za napajaci kabel, aby nedoslo k zlému
kontaktu.

Specifikacia produktu

Znacka JisuLife

Model vyrobku FA43

Nazov produktu Rucny ventilator Life5 Plus

Vstup 5V= 2,0A

Kapacita batérie 4 000 mAh (14,8 Wh/3,7 V)

Typ batérie Litium-iénova batéria

Cas nabijania 2,5-3,5h

Pracovny cas 3-15-5h (v zavislosti od réznych
prevodov/scenarov pouzivania)

Hmotnost vyrobku Priblizne 220 g

Velkost produktu 82 x43 x 167 mm

18



Obsah balenia

¢ Rucny ventilator Life5 Plus x 1
e Nabijaci kabel USB-C x 1

e Snarkax1

e Priruckax1

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklaméciu, sa povaZuju nasledujice skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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EU vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok spifia pravne poZiadavky nasledujlcich smernic Eurépskej Gnie: Smernica
¢. 2014/30/EU.

C¢

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom uUrade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a
kés6bbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, latogasson
el ugyfélszolgalati oldalunkra: www.alza.hu/kontakt.

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet. Ugyeljen arra, hogy a
készuléket szigoruan a kézikdnyvben foglalt kovetelményeknek megfeleléen hasznalja,
és a kézikonyvet a késdbbi hasznalatra megfelel6en 8rizze meg.

Szerkezet

1. Levegd kimenet

2. Tap/Sebesség gomb
3. Levegb bemenet

4. Jelz6lampa

5. Ctipusu bemeneti port
6. Lanyard lyuk
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Ovintézkedések hasznalat el6tt

e Kérjuk, ellendrizze a terméket és a tapkabelt, hogy nincs-e rajta sérulés, és a
bekapcsolas el8tt szerelje 6ssze az utasitasoknak megfelel8en.

o Atermék toltése elbtt ellendrizze, hogy a hasznalt tapegység feszultsége
megfelel-e a termék cimkéjének.

e Kérjuk, hogy az aramutés és a tlizveszélyes balesetek elkertlése érdekében ne
szedje szét, ne moédositsa vagy javitsa a terméket, és a javitast az eredeti elado
vagy a gyarto altal kijelolt szervizben kérje.

Hogyan kell hasznalni

Kapcsold/sebességvalto

A kapcsol6 / sebességvaltdo gomb révid megnyomasaval az eszkoz az els6, masodik,
harmadik, negyedik és 6todik szél sebességfokozat és a kikapcsolt allapoton keresztul
tud ciklikusan valtani. Nyomja meg hosszan barmelyik fokozatot a kikapcsolasi allapotba
valo belépéshez.

A mutaté allapotanak leirasa

A mutaté allapota Jelentése
Fehér fény mindig ég Teljesen feltoltott allapot
Fehér fény lassan villog Toltési allapot
A fehér fény egyszer felvillan Sebességvaltas
A fehér fény folyamatosan villog Tul alacsony az akkumulator toltottsége
A fehér fény 3-szor villog Az akkumulator lemerult és nem makodik

Tisztitas

e Aventilator tisztitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék ki van kapcsolva.

¢ Atermék maszkja nem tavolithato el, és tisztitaskor egy tiszta rongyot hasznalhat
a ventilatorfedél és a hatso fedéracs fellletének letorléséhez.

¢ Ne hasznaljon vizet vagy mas folyadékot az elektromos alkatrészek (példaul
motor, haldzati kapcsold stb.) tisztitasahoz.

e Ne érintse meg a tapegységet és az elektromos alkatrészeket nedves kézzel vagy
rongyokkal.

Az akkumulator eltavolitasa

A termék kidobasa eldtt az akkumulatort ki kell venni a termékbdl; az akkumulator
eltdvolitasa el6tt a terméket ki kell kapcsolni; és az akkumulatort biztonsagosan, az
értékesités helyén érvényes eldirasoknak megfelel6en kell megsemmisiteni.

e Egyszerszammal feszitse fel a termék felsd fedelét.
e Vegye ki az akkumulatort, és artalmatlanitsa biztonsagosan, az eladas helye
szerinti el8irasoknak megfelel&en.
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Biztonsagi ovintézkedések

A biztonsagos hasznalat, valamint az On és masok sériilésének és anyagi karanak
elkertlése érdekében kérjuk, tartsa be az alabbi biztonsagi évintézkedéseket; A
biztonsagi figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa esetén a helytelen hasznalat
balesethez vezethet.

e Ez atermék nem gyermekjaték, kérjuk, gondoskodjon arrol, hogy csecsem&k és
gyermekek ne jatsszanak ezzel a termékkel jatékként; 14 év alatti gyermekek,
kérjuk, gyam felugyelete mellett hasznaljak.

e Ez atermék nem alkalmas olyan felhasznaldk (beleértve a gyermekeket is) altali
hasznalatra, akiknek nem megfeleld a fiziol6giaja, érzékelése, szellemi
képességei, tapasztalata vagy ismeretei, kivéve, ha biztonsagosan hasznaljak a
biztonsagukért felel6s személy felligyelete vagy ismeretei mellett.

e Kérjuk, ne fujja kozvetlenll az emberi testre hosszu ideig, kilondsen az idések és
a gyermekek szamara, hogy elkerulje a fizikai kellemetlenségeket.

e Hasznalat kozben kérjuk, ne tegye az ujjat, éles targyakat és fémtargyakat stb. az
eszkdzbe, amelyek a termék meghibasodasat és aramutés vagy serulés
kockazatat okozzak.

e Hasznalat kdzben tilos nedves kézzel, nedves torulkdzével hasznalni az aramutés
elkertlése érdekében.

e Ez atermék nem vizallo. Kérjuk, ne dblitse le kdzvetlenul vizzel, és ne hasznalja
fird6szobaban, magas paratartalmu vagy vizgy(jt6 helyeken. Ha a termék
felUletére viz kerul, kérjuk, azonnal tdrolje szarazra, és csak ezutan prébalja meg
bekapcsolni. Amennyiben a készulék teljesen elazott, vagy viz kerult a belsejébe,
tilos ismételten hasznalni.

o Ne takarja el a levegd kivezetd nyilast és a levegd bedmldnyilasat, példaul
akasztott ruhakkal, torolkdzékkel, ruhakkal és egyéb targyakkal, nehogy a termék
meghibasodasat okozza.
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e Tilos a hasznalata és taroldsa magas hdmérsékletl (60 °C-nal magasabb)
kdrnyezetben és zart helyiségekben, példaul Gveghazakban, épitkezéseken,
kandallokban, garazsokban és mas kornyezetekben, amelyek mdanyag
deformacidt, tizet okozhat a széllel, ami tuzet, akkumulator-robbanast és mas
hibakat és baleseteket okozhat.

e Ne nyomja 0ssze, ne szedje szét az akkumulatort, és ne helyezze az akkumulatort
hosszu id6re magas hdmeérsékletl kérnyezetbe (60° és magasabb), kildonben
fennall a folyadékszivargas vagy robbanas veszélye.

o Afogyasztok a halozati adaptert hasznaljak a toltéshez, a haldzati adapter
névleges feszlltségének és aramanak 5,0 V=2,0A -on belul kell lennie, és
rendelkeznie kell a kdtelez6 nemzeti biztonsagi tanusitvannyal a hasznalat el6tt.

e Ez atermék litium-ion akkumulatort hasznal, nincs memoria funkcio, a tultdltés
vagy a tul sok kisulés befolyasolja a termék élettartamat, kérjuk, idében toltse fel,
és a teljes toltés utan hdzza ki a tapellatast, ha hosszabb ideig (tdbb mint 3
honapig) nem hasznalja, kérjuk, toltse fel teljesen.

e Ha fust, tlz és egyéb hibak keletkeznek a hasznalat soran, kérjuk, azonnal
kapcsolja ki a készuléket, ne hasznalja tovabb, és kuldje el a kereskeddnek vagy a
gyartonak, hogy foglalkozzon vele, ne szedje szét sajat maga a veszély elkerulése
érdekében.

¢ Ne hajlitsa vagy huzza a tapkabelt toltés kozben, hogy elkerllje a rossz
érintkezést.

Termékleirasok

Marka JisuLife

Termékmodell FA43

Termék neve Life5 Plus kézi ventilator

Bemenet 5V= 2.0A

Az akkumulator kapacitasa 4000mAh (14.8Wh/3.7V)

Akkumulator tipusa Litium-ion akkumulator

Toltési ido 2.5-3.5h

Munkaidé 3-15-5 6ra (a kulonbozé
sebességfokozatoktol / hasznalati
forgatokonyvektdl fuggben)

Termék sulya Koralbelul 220g

Termék mérete 82 x43 x167mm
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Csomagolasi tartozékok

e Life5 Plus kézi ventilator x 1
e USB-C toltékabel x 1

e Lanyardx 1

o Kézikdnyv x 1

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulése (pl. szallitas, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybdeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszultség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Havalaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bOvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a kdvetkezd eurdpai unids iranyelv(ek) jogi kdvetelményeinek:
2014/30/EU iranyelv.

C¢

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19/EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni
az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termeék megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatdsaghoz vagy a legkdzelebbi gyGjt6ponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice: www.alza.de/kontakt, www.alza.at/kontakt

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch. Achten Sie darauf,
dass Sie das Gerét in strikter Ubereinstimmung mit den Anforderungen des Handbuchs
verwenden, und bewahren Sie das Handbuch fur den spateren Gebrauch auf.

Beschreibung
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1. Luftauslass
2. Power /Speed-Taste
3. Lufteinlass
4. Anzeigelampe
5. USB-C-Eingangsanschluss
6. Lanyard-Loch
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VorsichtsmafRnahmen vor dem Gebrauch

e Bitte Uberprufen Sie das Produkt und das Netzkabel auf eventuelle Schaden und
montieren Sie es gemal3 der Anleitung, bevor Sie es einschalten.

e Bevor Sie das Produkt aufladen, Gberprufen Sie bitte, ob die Spannung des
verwendeten Netzteils mit der auf dem Produktetikett angegebenen Spannung
Ubereinstimmt.

e Bitte zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Produkt nicht, um
Stromschlage und Brande zu vermeiden, und wenden Sie sich fur Reparaturen an
die vom urspringlichen Verkaufer oder Hersteller angegebene Servicestelle.

Verwendung

Schalter/Getriebeschaltung

Durch kurzes Dricken des Schalters/Getriebeknopfes kann das Produkt den ersten,
zweiten, dritten, vierten und funften Gang der Windkraft und den ausgeschalteten
Zustand durchlaufen. Dricken Sie lange auf einen beliebigen Gang, um den
Abschaltzustand zu aktivieren.

Beschreibung des Indikatorstatus

Status des Indikators Bedeutung
Weil3es Licht an Vollstandig geladener Zustand
Weil3es Licht blinkt langsam Status der Aufladung
Weil3es Licht blinkt einmal Gangschaltung
Weil3es Licht blinkt standig Die Batterie ist zu schwach
WeiRes Licht blinkt 3 Mal Die Batterie ist schnvivcahcth und funktioniert

Reinigungsmittel

e Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Ventilators, dass das Gerat
ausgeschaltet ist.

e Die Produktmaske kann nicht entfernt werden, und ein sauberer Lappen kann
verwendet werden, um die Oberflache der Lufterabdeckung und des hinteren
Abdeckgitters zu reinigen.

e Verwenden Sie kein Wasser oder andere Flussigkeiten zum Reinigen elektrischer
Teile (z. B. Motor, Netzschalter usw.).

e BerUhren Sie das Netzteil und die elektrischen Komponenten nicht mit nassen
Handen oder Lappen.
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Akku entfernen

Bevor das Produkt entsorgt wird, muss der Akku aus dem Produkt entfernt werden; das
Produkt muss vor dem Entfernen des Akkus ausgeschaltet werden; und der Akku muss
gemald den Vorschriften des Verkaufsortes sicher entsorgt werden.

e Hebeln Sie die obere Abdeckung des Produkts mit einem Werkzeug auf.
e Nehmen Sie die Batterie heraus und entsorgen Sie sie sicher und gemal3 den
Vorschriften des Verkaufsortes.

Sicherheitsvorkehrungen

Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Sicherheit bei der
Benutzung zu gewahrleisten und um Verletzungen und Sachschaden bei Ihnen und
anderen Personen zu vermeiden; eine unsachgemal3e Benutzung ohne Beachtung der
Sicherheitshinweise kann zu Unfallen fUhren.

e Dieses Produkt ist kein Kinderspielzeug, bitte stellen Sie sicher, dass Kleinkinder
und Kinder nicht mit diesem Produkt als Spielzeug spielen; Kinder unter 14
Jahren benutzen es bitte unter Aufsicht eines Erziehungsberechtigten.

e Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Benutzer (einschliel3lich
Kinder) mit unzureichender Physiologie, Wahrnehmung, geistigen Fahigkeiten,
Erfahrung oder Wissen bestimmt, es sei denn, es wird unter Aufsicht oder mit
Wissen einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person verwendet.

e Bitte blasen Sie nicht direkt auf den menschlichen Korper flr eine lange Zeit, vor
allem altere Menschen und Kinder, um kdrperliche Beschwerden zu vermeiden.

e Achten Sie bei der Verwendung darauf, dass Sie keine Finger, scharfen
Gegenstande, Metallgegenstande usw. in das Gerat stecken, da dies zu einem
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Ausfall des Gerats fuhren kann und die Gefahr eines Stromschlags oder einer
Verletzung besteht.

Vermeiden Sie die Verwendung von nassen Handen, nassen Handtlchern und
anderen Steckdosen, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Dieses Produkt ist nicht wasserdicht, bitte verwenden Sie kein Wasser direkt
spulen Sie das Produkt oder im Bad, schwere Feuchtigkeit, Wasser Lagerung Orte
zu verwenden; Oberflachenwasser, bitte trocknen Sie in der Zeit zu trocknen,
bevor Sie versuchen, auf den Einsatz zu drehen; vollstandig getrankt und interne
Wasser in das Verbot der Wiederverwendung.

Decken Sie den Luftauslass und den Lufteinlass nicht ab, z. B. mit Tachern,
Handtuchern, Kleidern und anderen Gegenstanden, um einen Produktausfall zu
vermeiden.

Verbieten Sie die Verwendung und Lagerung in Umgebungen mit hohen
Temperaturen (Uber 60° C) und in geschlossenen Raumen, wie z. B.
Gewachshausern, Baustellen, Kaminen, exponierten Autoabstellrdaumen und
anderen Umgebungen, die eine Verformung des Kunststoffs, eine Flamme mit
dem Wind, einen Brand, eine Batterieexplosion und andere Fehler und Unfalle
verursachen kénnen.

Quetschen Sie den Akku nicht, nehmen Sie ihn nicht auseinander und legen Sie
ihn nicht fur langere Zeit in eine Umgebung mit hohen Temperaturen (60° und
mehr), da sonst die Gefahr des Auslaufens von FlUssigkeit oder einer Explosion
besteht.

In den Verbrauchern verwenden Sie das Netzteil zu laden, das Netzteil unput
Nennspannung und Strom sollte innerhalb von 5,0 V== 2,0 A, und die nationale
obligatorische Sicherheits-Zertifizierung vor dem Gebrauch.

Dieses Produkt verwendet Lithium-lonen-Akku, keine Memory-Funktion,
Uberladen oder Uber Entladung wird die Lebensdauer des Produkts zu
beeintrachtigen, laden Sie bitte in der Zeit und trennen Sie die Macht nach voller
Ladung, lange Zeit (mehr als 3 Monate) nicht verwenden, bitte vollstandig
aufladen.

Wenn es Rauch, Feuer und andere Stérungen bei der Verwendung, schalten Sie
bitte sofort den Strom zu stoppen und senden Sie es an den Handler oder
Hersteller zu behandeln, nicht selbst zu demontieren, um Gefahren zu
vermeiden.

Biegen oder ziehen Sie wahrend des Ladevorgangs nicht am Netzkabel, um einen
schlechten Kontakt zu vermeiden.
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Produktspezifikationen

Marke JisuLife

Produktmodell FA43

Produktname Handventilator Life5 Plus
Eingabe 5V== 2.0A

Batteriekapazitat

4000mAh (14,8Wh/3,7V)

Akku-Typ

Lithium-lonen-Akku

Aufladezeit

2.5-3.5h

Arbeitszeiten

3-15-5h (abhangig von verschiedenen
Gangen / Nutzungsszenarien)

Produkt Gewicht

Ungefahr 220g

GroRe des Produkts

Packungsinhalt

HandlUfter Life5 Plus x 1
USB-C-Ladekabel x 1
Umhéngeband x 1
Handbuch x 1

82 x43 x167mm
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinie(n)
der Europaischen Union: Richtlinie Nr. 2014/30/EU.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalie Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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